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pascaline recuerda lo que fue su vida...

Su infancia feliz, sus juegos en la grande residencia pa-
terna, sus corcerias por el jardin... ércésped era lo finico
que le estaba prohibido. Su padre dedicaba largas horas a
esca verde extension. Sin descanso, la regaba, la inspec-
cionaba, la cortaba, la cubria con abonos. Los domingos
resultaban tranguilos y algo aburridos. Su adre se ocu-
paba del césped, y su madre se citaba con ¢ vendedor de
articulos de jardinerfa, A pesar de su corta edad, lalﬁ;:-
queila Pascaline sospechaba que esta armonia familiar
no era casual, Su papi sabia desde luego que su mami
ge acostaba con el vendedor, pere como éste le hacia una
sustancial rebaja sobre lo que le vendia, todo iba sobre
ruedas,
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;Quién habris podido preveer el trigico suceso que
acontecié un domingo de primavera, a la caida de la tar-
de? Nadie, seguramente. Y sin embargo, este episodio
tendria una Importancia capital en el destino de nuestra
rubia heroina,

Como cada domingo, la mami de Pascaline regresaba
de casa del vendedor. Se la veia contents e incluso daba
vueltas sobre si misma por la alameda del jardin. Detris
de las cortinas del salén, el padre de Pascaﬂinc observaba
a su mujer.

Fue entonces cuando acontecid el drama. La mama
de Pascaline parecia haberse vuelto loca, sin duda alguna,

4 que empezd 4 saltar sobre el sagrado césped, y sobre
¢l, baild, saltd, hundiendo a cada paso sus altos tacones

untiagudos en la tierra recién regada. Escandalizado por
r;. co‘:suctn de su esposa, el papi de Pascaline se precipi-
16 fuera de la casa y abalanzandose sobre su mujer le
arrancod rabiosamente los tacones delicrivos. Luego,
decidid castigar a su esposa por ¢l sacrilegio que acababa
de cometer, Y lu sangre de la mamé de Pascaline regd el
mismo césped que elf: poco antes habia lastimado. Este
especticulo impresiond vivamente a nuestra pequeia
heroina.
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Desde que Pascaline llegé al correccional, la dicectora
hacia lo imposible por atormentarla, no sdlo para darle
a entender que estaba all{ para ser castigada, sino ram-
bién, para enseiiarle claramente que perdia el tiempo in-
tentando seducir a Hector Broutleuf,

Para que sintiera celos, la directora le hizo presen-
ciar sus escarceos lascivas con Micheline, una pensionista
que estaba 2z punto de abandonar el establecimiento,
Luego, la confié a ésta a fin de que aprendiera a su lado
el severo reglamento que imperaba en aguella casa.

Micheline llev a cabo esta tarea con seriedad, pero
sin maldad. Tampoco parecia demasiado entusiasmada
con su inminente marcha, como suponia Pascaline,
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—Veris, le dijo ells, la vida uqui no es tan desagrada-
ble... O al menos, era agradable cuando yo llegué. Mon-
sieur Hectar Broutleuf sonrefa siempre y nos colmaba de
detalles, Incluso, cuando nos mandaba al calabozo, acu-
dfa allf a distraernos... Pero luego vino esta Augusting,
parcce que para ayudarle en sus tareas.. De hecho, en-
seguida quiso regentar la casa y a su director. No sé co-
mo s¢ lo hizo, pero consiguio ligirselo en pocos meses,
hasta el extremo de hacerlo casar con ella. Entonces él se
puso 4 imitarla, se volvio malu v cruel.. Lo mds triste
es que no parece feliz desde que ella estd aqui: envejece
rapidamente, echa barriga... Después de todo, no lamen-
to demasiado largarme de aqui... No sé exactamente lo

ue te espera en esta casa, Pascaline; temo que la buena
poca ya haya pasado... Asf pues, rendris que acostum-
brarte: ve a buscarme el litign, jque te voy a zurrar el
culo!
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se ensafiaron con Augustine y ninguno de sus tres ver-
dugos se preocupd mas de ella,

Desde la llegada de Philéas sl correccional, éste
decayéd mucho. No habfa ingresado ninguna otru chica
desde que Pascaline habia cruzado su umbral Por el
contrario, eran muchas las pensionistas que se fueron, sin
yue esto hubiera dado lugar a lu pequena ficsta tradicio-
nal. Se decia incluso, que algunas chicas habian conse-
guido huir, aunque el director pretendia que habian sidu
trasladudas a otro establecimiento,

Si, como lo hasbia sugerido Micheline, las ambiciones
de la nueva directors se cifraban en llegar o ser la ducia
absoluta del lugar, la intervencion de Philéas sefialaba el
fin de sus aspiraciones asi como el principio de sus sufti-
mientos.
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gl deshonor de Augustine Broutleul se complecd el
dix en que el azar le hizo enfrentarse a Philéas.

Este andaba castigando a Pascaline cuando la directo-
ra tuvo la idea de ir a ccharle una mano. Mal que le pesd,
pues los peligrosos instrumentos de correccion se dirigie-
ron pronto hacia la otra torsuradora en lugar de hacia su
comin victima. Y Augustine no estaba capacitada para
enfrentarse contra el poderoso Philéas.

A partir de aquel dia, éste tomd particular gusto en
torturar 4 Augustine, cuando su marido no estaba pre-
sente, Por otra parte, el dircctor estaba al corriente de
sus iniciativas, pero no juzgaba conveniente intervenir
mas que para acrecentar ¢l c:ﬁvario de su esposa.

Durante algunas semanas, Pascaline pudo gozar de un
buen merecido reposo, En efecto, el director y Philéas
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De shora en adelinte complices, la rubia y la morena
continuaron su viaje. Su alianza eran tan profunds que
incluso pensaron en comprar una isla en el mar Egeos po-
niéndose en contacto con un promotor.

Pero como todos sabemos, esta regian es el centro de
las fuertes rivalidades que existen entre las grandes
potencias. Pronto recibieron pues una extrafia visita.

—Mi nombre es Lien, Jacques Lien. Me dedico ul con-
tra-cspionaje, afirmo el tipo alargandoles un escrito. .

Escrupulosa, Pascaline examiné el documenso. Esta-
ba escrito en lengua extranjera, pero nuestra heroina
presintio que era falso,

Para poner a prueba al hombre, Pascaline lo sorpren.
dié con la ayuda de un litigo que hasta entonces habia
escondido detras de su espalda. El hombre intenté defen-
derse utilizando una técnica de combate extremadamen-
te oriental. ;Pero qué podia hacer contra nuestras dos
espléndidas furias?

En efectd, Augustine echd una mano a Pascaline, y lay
dos se ensafiaron contra el individuo. Este se tambaled,
cayd, se arrastrd, intentado escaparse. De un salto, Pasca-
linc cerrd lu puerta. Jacques Lien habia intentado ver lo
que pasaba al otro lado, traicionando asi su verdadera
profesion: era un espia, y no un doble-agente como él
pretendia. Solamente un espia podria rener el reflejo de
mirar por la abertura de una puerta en unas circunstan-
cias tan penibles...

Después de que lo hubieran reducido a su gusto, Pas.
caline sefialé con gran acierto que era la hora de tomar
el té. Jacques Lien se oxcuséd cortésmente alegando que
esta bebida lo ponia muy nerviosa,

—;No tendrias checolate? pregunté éL

[Naturalnente! respondio la rubia Pascaline como
una buens anfitriona.

Entonces todos se acomoduron lo mejor posible o fin
de disfrutar de aquella frugal merienda,
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Habiendose quedado sola con el cirujano, que se lla
maba Helmut, Pascaline se apresuré en complerar el cicl:
de expetiencias que se habia prometido realizar antes de
ponerse en busca de victimus, especialmente escogidas.

Si estaba comprobada su ucilidad para transmirir sus
conocimicntos meédicos, Helmut en cambio eta un mal
esclavo. Pero ni pensar en buscar otro mejor. Ahora que
Augustine ya nn estaba allf para distraerla, ahor: que so-
bre todo. lacques Lien lu habis traicionado, elia sélo
pensiba en su proyecto, Muy pronto regresaria o Ja casa
de Hecror Broutleuf, aguella propicdad aislada, amue-
blada profusamente con todos los apa-atas de rortura
que se puedan imaginar, conteniendo bastuntes celdas y
calabozos para encerrar mids hombres de los que podia
utilizar..

Pera Pascaline queria que su regrey fuera triunfal ¥
que no hubiera la menor posibilidad de fracaso, Y para
esto. tenfa que llegar con Helmue, u falta de Jucques
Lien, tan lejos como fuera posible. Ciertas de sus expe-

riencias fracasaron por la falta de virilidad de su pacien.
1c, pero, en eso ramgién tenia que conformase.

Salo quedaba un problema. ;Qué iba a hacer con él
cuando :Landonam las montafias? La mejor solucién era
hacerle correr la misma suerte que el infortunado [ac-
ques Lien, el espia inficl.. El hiclo conservaba los
cucrpos: qué sorpresa para los nifios que descubrirfan los
dos travestis, jpucde que dentro de millares de unos,
estrechamente abrazados el ano al otro, en la inmovili-
dad helada! Quizds seria una nids la que los descubri-
rid... He aquf una hipéresis que hubiera ugradado a su
psicoanalista,

Pero Pascaline no tuvo tiempo de enternecerse sobre
su infancia, ni de divertirse imaginando un fururo leja-
no... Por otra parte, Helmut murio desgraciadamente
cuando ellu le lavaba ¢l crinco: que el lector nos perdane
esta ligera anticipacion, pero era necesaris para la sorpre-
sa de ln pagina siguiente.



Después de haber comprobado que estuviera limpio
de todas partes, lo secaba amorosamente, es decir seglin
su concepcion del amar, para meterlo luego en la cama y
aprovechar el estado en que estas diferentes operaciones
habian puesto al joven.

A fin de no perder ni una sola ocasién de seguir su
instruccién, al mismo tiempo le enseilaba ¢l encanto de
sus altos tacones, lo que prueba hasta qué punto ella ha-
bia conseguido superar sus propias obsesiones, a me-
nos que esto no fuera uns mancra inconsciente de vengar
a su pobre madre, hipotesis que pondria cn duda la
eficacia del rratamiento al que la habia sometido su
psicoanalista... En cualquier caso, Victorien, aprecisba
mucho los cuidados de su nueva mama.

24

Pascaline no habia gozado jamis de los placeres de la
infancia. Cuando era pequefia, habia tenido que soportar
a los adultos, careciendo de camarudas de su edad.
Unicamente las pensionistas del difunto Hector Brout
leuf hubieran podido ser amigas suyas, pero Micheline se
habia ido poco después de su llegada, y la tan particular
atencién que le habia reservado la directora, le habia
privado de un verdadero contacto con las otras dete-
nidas.

Victorien fue pues, el primer niflo que descubria
Pascaline y realmente se divirtio mucho con él, Cuando
lo tuvo suficientemente atolondrado por sus encantos,
quedando éste convencido de la inurilidad de toda -
resistencia, se ocupé de él con un amor casi maternal que
no exclufa sin embargo una justa severidad.

De este modo ella lo acostumbré a decir una oracion
cada noche, una oracion muy especial destinada a cantar
las alabanzas de Pascaline-la-de-los-labiostan-dulces.
Después seguia el bafio, al que ella dispensaba una aten
cién especial, aprovechando lo que habia aprendido del
lastimoso incidente que costd la vida a aquel sucio de
Helmut,
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Sin embargo, el plicer que experimentaba Pascaline
en educar al hijo de Philéas no era mis que un ensayo ge-
neral de In obra que se prometia realizar cn un futuro
muy proximo: descubrir y escoger libremente a sus vic-
timas para dominarlas a su antojo. Este proyecto que ha-
bia quedadn interrnmpido después del episodin de la
montafia, fue ultimado graciasa Victorien.

Pascaline buscaba la felicidad, como todo el mundao, y
shora que disponia de una gran propiedad, enteramente
equipada para dominar a las hombres, comprendin que
la mayor victoria que podia obtener no consistia cn
recorrer el mundo a la busca de vicrimas suscepribles de
lfenar los calabozos de una prision abandonada... Su sue-
fiv. su Ideal, era descubrir una victima, una sola, una vic-
tima perfecta, de la que ella se harfa hacer un hijo. Y
este hijo serfa un varan, que ella misma educaria desde la
cuniu, que modelarin a su antojo. de una maneru alin mis

absoluts que ls que observaba con Victorien, de una ma-
nera mas totalitaria atn que la que le serviria para domi-
nar al padre de este nino...

Si. esta era li gran obra a ¥ que Pascaline gueria
consagrar su vida, y dicho proyecto era el fin de todos
los proyectos que habia formulado anteriormente. A
veces, al [ustigar a Victoricn, se interrumpia un mo-
mento, sonriente, sonadora,

Cicrtamente, el chiguillo le daba algunas satisfaccio-
nes y revivis con él todas sus experiencias pasadas... La
primera taza de chocolate con Jacques Lien, el juego del
potro con Augustine, 2 su regreso de la comisaria, el dia
en que habia fustigado al espia recién salido de su
prision de nieve... Si, Victorien era moldeable y ddcil,
pero su hijo anin o serfa mas...

{Toma, esto es por el dis en que tu padre abusé de
mi virginidad rectal!
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Cuando estuvo segura de estar embarazada, Pascaline
se pregunté qué iba a hacer con Alexandre,

Ciercamente, el hombre de su vida era susceptible de
aportarle ain numerosas satisfacciones, pero el nacimien-
to de su hijo iba & convertir muy pronto su presencia
inttil. Pascaline examiné entonces la situacion con
sangre fria. En primer lugar, debia conservarln hasta que
hubicra puesto al mundo el retofio que tanta deseaba.
Ignaraba lo que ella haria si su hijo se revelaba del sexo
femenino: presuntamente tendria gue encontrar Un
medio para desembarazarse de él. Pero en la hipatesis de
que tuviera un hijo varén, aunque la presencia del padre
podis resultar a veces una carga, estim6 que de vez en
cuando apreciaria la distraccion que Alexandre podia
siempre aportarle, esperando el dfa. en que, al fin, su
lsijo, Napoléon Hautbois, estaria capacitado para procu-
rarle todas las satisfacciones que una madre tiene dere-
cho de esperar sn progenitura.

Pascaline conservd, pues, a Alexandre cerca de ella.
Es decir, que lo envié a un calabozo del cual no lo saca
ba mis que para hacerle respirar un poco de aire, y para
obtener de érulgunos servicios voluptuosos.

El usco progresivo que habia desarrollado hacia su
persona se atenud, sin embargo poco A poco, en el
transcurso de las semanas y de los meses. Después de
todo, la compafiia del antiguo representante de comercio
valia tanto o incluso mucho mis, la de las otros hombres
que habia conocido. Alexandre le testimonio pronto un
afecto sin limites, y no le causo nunca la mas minima
molestia.

Finalmente nacié el nifio. Un magnifico chico, sélido
y bien constitnido, que seria la arcilla prometida que
nuestra heroina iba al fin poder modelar seglin sus con-
cepciones mis osadas. Cuando Napoleén tenia dos afos,
ya que su supervivencia parecia asegurada, Pascaline co-
gi un mazo y destruyd los organos, de ahora en adelan-
te inatiles, del hombre que lo habia fecundado.




—exactamente - ella le ha preparado con amor las ropas
apropiadas, acumulando moneda tras moneda le ha com-
prado la mas fina ropa interior, ayudada en parrc!or los
ingresos que aporta Alexandre, que ha reemprendido su
antiguo trabajo...

Lo que cs mis extrafio, se dice, acariciando la barbilla
de su hijo, es este estitpido carifio que he legido a sentir
por tu padre... Estaba a punto de desembarazarme de ¢,
cuando td tan sblo contabas con dos o tres afios, peto le
tomé afecto, tomé gusto en visitarle por las noches en
las que ¢l chillaba demasiado fuerte en el sétano... Una
vez, lo trasladé al ala izquierda para dormir tranquila:
pues bien, aunque pueda parecer idiota, no pude conci-
liar el suefio. echaba en falta sus gritos... Naturalmente

31

con el tiempo, me apradd  que fuera o trabujar, Por otra
parte, esto al tiempo que le hace un bien nos permite
vivit...

Napoledn mira a su madre sin osar decir pitlabra. Sybe
que no debe hablar sin permiso, y sobre todo, sin arrodi.
llarse ni besar la punea de los zapatos que cada noche é
chupa con delicia, antes de dormirse, Y sin embargo, su
mirada contiene un mudo interrogante:

“.En qué piensa, Mamaz”

Y Pascaline piensa: “Creo que voy a plantar césped...”

Con emocion, Pascaline se acuerda de lo que fue su
existencin, y esta vvocacion e hace creer por un instante "
que ain oye el prolongado grito de dolor de Alexandre
Hautbois cuando el le caserd, un grito modulado v es-
tridente que resond durante mucho tiempa en Jos pasi-
”'_"J L-If.' 'U‘ C;llﬂl?‘_"/U‘\,

Hoy, Pascaline ¢s una mujer madura, feliz y satisfe.

cha por un hijo docll y amante y al que ella ama de un
wrnor sin igual,

Cun qué dewacion materna ella muquilla los labios de
su hijo. que no adorna bigote a lguno, A sus catorce afios




